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T »Dl NOJE CAJT¢,

list blizak biv-
Noj-
Stirmeru je, zabranjen zbog ko
iz Vlade kan-

Steter
mentara izlaska ministra

| celara Sugnika.

U ZAGREBU je umro dr Duro
Surnin, poznati naugnik, profesor univer-
ziteta i biv3i ministar,

— U LAJPCIGU je preminuo dr Brin-
ger koji je pretsjedqvao poznatom pro-
cesu zbog palenja Rajstaga.

— SINOVI abesinskog poslanika Mar-
tina i ministra Heruja poginuli su u
borbama oko Adis Abebe.

U SUDARU dvaju tramvaja u Zagre
bu Cetiri su lica ranjena zato to se jed-
na kola fprevalila.

Umro Jugoslavenski poslanik

u Becn Nastasijevié

BEC,. 24 marta (m) Juler u 7 i po
sati umro je poslije duge i teSke bole-
sti ovdadniji jugoslavenski poslanik Gjor-
dje Nastasijevi¢, koji je 23. travnja 1885
‘rodjen .u, Nisu, On je od 1932 posianik
i opunomoceni ministar u Belu, kamo
je premjesten iz, Tirane.

200.000 plugava baceno u
Iy staro gvozde

MOSKVA, 24 'marta (t)" List ,Socija-
listitka zemljoradnja“ donosi obaveste-
nje da je fabrika [Krasni Plug’, koja
| proizvodi poljoprivredne sprave i masi-
' ne, isradila nedavno seriju od 200.000
| i)lugova, koji im je Narodni komesariiat
za poljoprivredu proglasio potpuno ne-
potrebljlvo Komesarijat je na$ao da bi
letva blla smanjena za 20 posto kada
ne bi ovi plugovi bili upotrebljeni.

Dr Slavko Grujié
naprasno preminao u Londoan

‘I/ONDON, 24 marta (r) Sino¢ je na-
| prasnem smréu umro jugoslovenski 0-
punomoceni ministar na engieskom dvo-
ru dr Slavko Grujié.

BEOGRAD, 24 marta (g) Opijelo na-
\g]o preminulom poslamku u Londonu
dr SL. Grujicu, odrzace se fu rusko-pra-
yps}ayno] crkvi sutra 25 marta. Tijelo
po,lgpjni,ka bite sahranjeno u Beogradu.

Snaga Balkanskog Sporazuma

‘danomice jata
ANKARA; 24 marta (r) iAnatolska a-
gencua ‘javlja: Pretsjednik ministars og
sav‘eta g. Ismet Ineni | podnio je posla-
nickoj grupx‘,namdne stranke referat o
svojim razgoyorima sa rumunjskim. mi-
nistrom spoljnih poslova g. Autoneskom.
| Na naSem sastanku — Kkazao je gosp.
1 mogli smo konstatovatl da_je
| Balkanski sperazum danomace sve ¢vr-
3¢i., g
Poslanici su prlmlll do znan]a pret-

sjednikov izvjestaj xb‘mamfes’gvall svoje
| prijateljstvo prema Rumunjskoj. :
| Na kraju sjednice kluba ministar pret-
f sjednik je napomenuo da ¢e uskoro po-
sjetiti Beograd kako bi vratio pasjetu
dr StOJadmowéu i poveo‘ razgovore sa
prijateljima Turske,
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OSNOVA NOVIH ITALO- JUGUSL UDNUSA

“Dr: STOJADINOV!C

BERLIN, 24 marta (r) DNB javlja iz
Beograda da pretstoji = potpisivanje italo
—jugoslovenskog dZentlemenskog spo-
razuma i novi privredni ugovor. Posjeti
grofa Canavdaje se u Beogradu narofitn
vaZnost.

BEOGRAD, 24 marta (g) Jutrognje
»Vreme« javljaju¢i sutradnji dolazak
grofa Cana u Beograd napominje. da je

ovo prva zvaniéna posjeta jednog itali-
janskog ministra. Pregevori koji se vode
ve¢ nekoliko mijeseci dobice ovim zva-
ni¢nu 'potvrdu. Ministri spoljnih. poslova
pretresace sva sporna pitanja izmedju
obe zemlie, O njihovom uspje$nom raz-
govoru zavisi¢e dali ¢e ovi razgovori

zavr$iti potpisom Jednog politi¢kog spo-

razuma.
»Politika“ javlja da je pored brojne
sluZbene pratnje italijanskog ministra

spoljnih poslova u pratnji grofa C’_gna
se nalaze i mnogi pretstavnici velike
evropske Stampe koja sa narofitim in-
teresovanjem prati ove znacajne prego-
vore.

Boravak grofa Cana u Beogradu tra-
jate 2 dana. Program beravka nije u-
tvrden u detalje.

Dr Stojadinovi¢ i grof Cano izmijenie
misli o pitanjima koje interesuju oba
susjeda. Izgleda, pise ,Politika®, da ¢e
se na ovim konferencijama utvrditi tek-
stovi polititkog sporazuma i novog tr-
govinskog ‘ugovora. Odmah po potpisu
sporazuma tekstovi ‘¢e biti objavljeni.

Razgovori oko ovog sporazuma  vo-
deni su viSe mjeseci, napominje na kraju
»Politika®, i ubrzani su po povratku g.
Musolinia iz Libije, kome je mnarotito
stalo/ido toga da se sporazum realizuje.

Hntler odlikovao dr Rogléa

BEOGRAD 24 marta (g)  Njematki
poslanik na nagem Dvou posjetio je
ministra fmt!kog vaspitanja g. dr Rogi-
¢a i predao mu ;Olimpijsko odlikovanje
I reda sa li€nom poveljom  kancelara g.
H l]era

]

RIM, 24 marta (r) Avas javlja :
Sino¢ je italijanski ministar spolj
nih poslova grof Gano  otputovao
za Beograd, da potpie ugovor o
politi¢koj seradnji izmedu Jugo-
slavije i Italije. U zadnje vrijeme
vodeni pregovori odnosili su se u
slijede¢em :

1), pitanje boravka usta3a u
Italiji koji se sada nalaze
pod. smotrom  italijanskih
vlasti i njihova akcija;

2) pitanje imovine italijan-
skih drZavnika —. optanata
u Dalmaciji;

3) izvesna ‘pitanja koja se
odnose na slovenski Zivalj u
Istri i

4)  uticajnost i ekspanzija
ltalije u Albaniji i preko
nje.

Po svima ovim pitanjima utvr-
den je nalelni sporazum. U vezi
albanskog pitanja izgleda da ¢e se
povesti posebna _razmatranja.

Kako 31 ov. mijeseca istite
valki ugovor izmedu obe zemlje
po svoj ¢e prilici ovom p ilikom
biti obnovljen. U ovdadnjim se kru-
govima isti¥e da je g. Musolim li-
&no urgirao da dode do_ potplsxva-
nja ovoga pakta.

trgo-

BEOGRAD, 24 marta (g) Ministar
pretsjednik i ministar spoljnih poslova

g. dr Milan Stojadinovi¢ primio je ju
ter u kabinetu ministarstva spoljnih
poslova francuskog, engleskog i ma-

dzarskog opunomocenog poslanika na
nasem Dvorn. Dr Stojadinovi¢ se sa po-
slanicima ponaosob zadrfao u kraéem
razgovoru.

IG. "MUSOLINI

RIM, 24 marta (r) U pratnji italijan-
skog ministra spoljnih = poslova . grofa
Cana na putu za Beograd nalazi se 13
novinara pretstavnike velike italijanske
Stampe, medu koijima i vicedirektor ge-
neralne direkcije za inostranu stampe‘.‘

RIM, 24 marta (r) Svi . sinocnji, listo-
vi dondse na uvodnom mijestu saopﬁte-
nja o putu grofa Cana u Beograd.

Tako rimska »Tribuna« u jednom
telegramu iz Berlina, napominje da su
pregovori izmedu Rima i Beograda u
posljednje vrijeme znatno napredovali.

BEOGRAD, 24 marta (g) - Jutros u 8
sati rumunjska parlamentarna = delegaci-
ja posictila- je Oplenac i ,ppkldnila se
sjeni Viteskog Kralia. :

Danas u-,14 sati rumunjska parlamen-
tarna. delegacija, koju. kroz Jugoslaviju
predvodi jugoslovenski narodni poslamk
g. dr Vjekoslav Mileti¢, napusta Beo_
grad i putuje za Zagreb, Spliti Du-
brovnik odakle se vra¢a u Bukurest.

" Zaustavljena napredovanja lojalnih ¢eta ma Gmadalahari

Madrid, 24 marta (h) Odbor za od-
branu grada izdao je siro¢ saop3tenje u
kome kaZe da lojalne trupe su u stal-
nom napredovaniju na fronti Guadalahare.

'VALENCIJA, 24 marta (h) Agencija
Fabra javlja da je sinot odrZana van-
redna sjednica vlade na kojoj je mini-
star spoljnih poslova del Vejo podnio
referat o rezultatu poslatih nota u vezi
kontrole obale i povladenja dobrovoljaca
sa frontova.

SEVILJA, 24 marta (h) Radio Sevilja
javlja da na sjevernom frontu nema zna-
&ajnijih promjena. Na madridskom frontu

odbiveni su napadi neprijatelja i névr-
Séeni poloZaji.

Na fronti pred Guadalaharom nepri-
jatelj ~se suzbijen jakom vatrom auto-

matskog_oruZja.
MADRID, 24 marta (r) Avas javlja:
Nacionalisti su pokusali da izvrie novi

napad, ali su bi.i suzbijeni jakom arti-
lerijskom vatrom vladinovaca, te su bili

* prisilieni da ¢stanu u svojim poloZajima.

Na juZnom frontu nacionalistitke trupe
nalaze se u napredovaniju,

Debata ¢ krvavim pari§kim
dogadajima

PARIZ, 24 marta (h) Juger poslije pe-
dne francuska narodna skupstina jodrZa-
la je veliku debatu o nemirima u Klisu.

Pretsjednik vlade g. Blum odrZao je
znalajan govor o unutradnjoj politici sa
narotitim osvrtom na krvave dogodaje,

BUDIMPESTA, 24 marta |(r) Ministar
pretsjednik Daranji dao je sino¢ novina-
rima izjavu u Kojoj je kazao da je utvr-
dena reforma Ustava narotito 3to se ti-
¢e ovlastenja Regenta i prosirenja Do-

njeg doma.



TRIBUNA

TRIBUNA

Sibenik 23 marta

Jedanaestog i dvanaestog marta do-
Rmela je francuska stammpa pod senzaci-
onalnim naslovom »Rim i Beograd pot-
pisuiu jedan sporazum o0 Jadranskom
Moru® vesti iz Beograda poslane od
agencije Franskontinentcl-press u koji-
ma se javljalo da je Jugoslavija ZAK-
LJUCILA sa Italijom jedan gentlemen-
ski sporazum o Jadranskom Moru
zasnovanom na prijateljskim odnosima
I trajnom miru. Sporazum je saobrazan
englesko-italijanskom sporazum o Sre-
dozemnom Moru. Obe su viade ZAK-
LJUCILE — javijalo se dalje— ijedan
trgovinski sporazum u Okviru Rimskog
protokola. U Beogradu se otekuje da
ce ovi novi sporazumi nai¢i na povo-
ljan prijem u Pragu i Paarizu, jer ce
kotiti njemacku trgovinsku ekspanziju
u Jugoslaviji i na celom Balkanu. Via-
da se pokazuje protivnaprosirenjuodre-
daba paktova ve¢ zakljutenih od strane
Jugoslavije. Ona Zeli da i dalje ima
slobodne ruke u spclinoj politici.

Francuska Stampa objavila je ovu
senzaciju KAO GOTOV CIN isto tako
kao i Cehoslovatka. Za inostranstvo
taj vazan i presudan sporazum nije
bio tajna jos pre petnajest dana. Ju-
goslovenska javnost, Eije se kozeto tice,
nije bilo ni slovom sumnje ili nagada-
nja obavestena o ovim presudnim spo-
razumevanjima....

Sutra, kad c¢e se na putuza Beograd
nalaziti ministar spoljnih poslova Ita-
lije grof Cano, nasa javnost ce se oba-
vestiti da je jedan posao zavrsen I da
o njemu nema diskusije.

Napominjemo, a mislimo da delirgo
misljenje cele intelektualne Dalmacije,
da mi ODUSEVLJENO POZDRAVLJA-
MO OVO ITALIJANSKO—JUGOSLO-
VENSKO ZBLIZENJE. To je vitalna
potreba nesamo obiju suSednih zemalja,
ve¢ narocito nas Dalmatinaca koji smo
na medi interesa Rima i Beograda koji
se upravo i radi te mede, radi Jadrana
i sporazumevanja . . . .

Osnova ovog, prema inostranoj Stam-
pi ve zakljucenog, gentlemenskog spo=-
razuma je uredenje pitanja tzv. ustaske
akcije dr. Pavelia ¢&ija je centrala u

Italiji, pitanja imovine optanata u Ll)a/- '
maciji i pitanja poloZaja nase brace u

Julskoj krajini.

Ako ova pitanja budu pozitivno re
sena Jugoslavija 1 njen narod — a na-
rocito mi Primorci — moci Ce da 2;
marta zapi$u kao jedan od najznac‘a/-
nijih datuma svoje posleratne istorije.

Konstelacija politickih pritika u Ev-
ropi diktovala je ovo zblizenje na e
kovno nemirnom Jadranu. Dali ce ovi
dobri odnosi dugo trajati jli ne nije
samo u moci obiju susjednih® narodé,
nego upravo onih medunarodnih poli-

Idealizam naciunalizma
UKAZUJE PRAVAC BUDUCNOSTI

Kake je sireljan sin pukovnika

Poznati knjizevnik g. Dr. Timer-
mans napisao je knjigu ,Junaci
Alkazara“ u kojoj je na rijetko
svetan nalin opisao junadtva i svu
veli¢inu poZrtvovnosti i idealizma
ljudi koji su ustali u odbranu svo-
je domovine. Iz knjige prenosimo
jedno poglavlje pod naslovom ,,Sin
pukovnika Moskarde“.

Vode crvenih sastado3e
canje.

Sino¢, kad su udli u grad, bili su pi-
jani od obilnog vina i od veselja, §to
¢e doskora pobijediti. Sve je izgledalo
nekako drukéije. Sad su trijezni. Sva
nulo je, a pred njima stoji Alkazar,
snazna gromada. — Nijegovi "{ornjevi, a
naro€ito ljudi, mogu biti svladani samo
bojem, a niposto hvalisavim isprsiva-
vanjem. Pa kad bi i cijeli grad poceo
vikati: ,Dolje s vojskom!“ ni to ne bi
zapla§ilo Alkazar i ajegove branitelje.

Sad su se skupili da se posavjetuju,
kako ce osvojiti Alkazar.

Treba $to prije izvojevati nove po-
bjede. To dnevno traZi razdrazeno re-
volucionarno mno$tvo, a po novinskim
vijestima crveni su ve¢ osvojili Alkazar!
Sad se moraju Zuriti, da nakon tih po-
bjednickih vijesti zaista i pobijede.

Zapovijednika zove telefon.|

se na vije-

— Sto! Zar zbilja?
— Kad ste ulovili pti¢icu?

— Va$§ odred dobiva, kao osobito
odlikovanje, na svakog momka bocu
rioja. Na moj ratun, razumije se, na
bonove. A sini¢a dovedite odmah o-
vamo!

Zapovjednik izade trljajuéi
radoznalim pogledima odgovori:

— lIznenadenje, drugovi, iznenadenje!

No brzo se uozbilji?

— Kameradas, vederas
nas!

— Kako to misli§?

— Strpite se malo, Ve¢ sam smislio!
Osvojice nam ga jedan jedini Eovjek.

Oni su potresli glavama, u znak da
ne razumiju.

Straza najavi tri milicionera s jednim

ruke —

je Alkazar

¢ zarobljenikom.

tickih prilika koje su i danas diktovale

ovo naglo zblizenje.

Dad Bog ka ono bilo vecno
Tako bi se u potpunosti smirili duho-
vi na Balkanu i ovaj bi deo [Europe
postao uzor mira i reda. Tome Ce u
mnogome doprineti uredenje pitan/-a
jtalijanske ekspanzije n Atbaniji, koje
ée se takoder prilikom potpisivanja
jtalo— jugoslovenskog politickog spora-
zuma uzeti u obzir.

Obe su nacije deonomski upudene
jedna na drugu i dobra trgovinska sa-
radnja potpomocice napore za odrzava=
nje saradnje i na potitickom polju.

OGLASE

nasa administracija

trajno.

§

i

jof samo sutra.

— Samo ga uvedite!

Milicionari udu s nabitim puskama,
vodeci zarobljenika, mladog, visokog
mladiéa od dvadeset godina.

— No, kako se zove§? upita zapo-
vjednik.

— Luis Moskardo, odgovori ponosno
i prkosno mladi zarobljenik.

— Ti si sin onoga psa tamo u Al-
kazaru?

— Moj ofac je pukovnik Jose Mo-
skardo, vojni zapovjednik Toleda.

-~ Nemoj se toliko razbacivati s tim
»pukovnikome, moglo bi te to stajati
glave. Vojni zapovjednik Toleda sam
sada ja, a tvoj otac neka se zadovolji
okrajkom, koji sam mu zasad o tavio!
— Odvedite ga, ali pripazite da mladi¢
ne pobjegne,

Slavna 3panjolska povijest pripovi-
jeda:

— Spanjolski vitez Gusman Zivio je
u ono doba, kada su se katolitki Spa-
njolci u svojoj zemlji borili s Maurima,
pripadnicima islama.

Njegov mac bio je tvrd i oStar. Ne-
prijatelji bi se prepali, kad bi njime

j zavitlao pu zraku. Sr€anost mu je bila

ii G | nenatkriljiva, a njegovom junadtvu su
za uskrsSni broj prima |

se divili svi ratnici. No narod ga je
ljubio radi njegove pravednosti i bla-
gostl.

Moskarde — hranioca Alkazsra

Jednoga dana uspije Maurima da
stieraju Gusmana u neki zamak. Opsje-
dali su ga dugo vremena. Ali Cvrste
zidine i junastvo Gusmanovo nije mo- |
gao skrditi brojem i oruzjem nadmoéniji
neprijatelj.

Maurski konjanici uhvate Gusmano-
vog sina i dovedu ga pred vrata zam-
ka. Njihov voda ubaci u tvrdavu, koju
je Gusman branio, na strijelici pismo.
Javi mu, da su uhvatili njegovog sina
i da ce ga ubiti, ako se sa cijelom po-
sadom ne preda.

Kad je Gusman proCitao pismo ra-
zalostio se radi ljubljenog djeteta i pla-
nuo gnjevom na tu neprijateljsku pod-
lost. No on je bio svijestan, da ne smi-
je radi sina izdati krS¢ansku vjeru,
Spanjolsku i viernost svojih ljudi.

Stade na bedem zamka, baci
prijateljski tabor mac i zavikne:

— Ako vam jo3 treba i mat, kojim
Cete ubiti moga sina — evo vam gal
Gusman ne ¢e nikada biti izdajica u
svetom boju!

Otada je narod hrabroga junaka Gu-
smana zvao: ,Gusman el Buono, Dobri
Gusman!

u ne-

|
*

U telefonskoj centrali u Alkazaru zvo-
ni telefon.

Fernandez Cela, mladi vojnik, kome
je bila povjerena telefonska sluzba, do-
puze oprezno do centrale. Centrala nai-
me lezi baS prema sjevernoj strani, po-
kraj glavnoga ulaza. Prozor se njoj ne
da viSe zatvoriti, jer je okvir napola u-
nisten od nekoliko metaka, a crvene
straze budno paze!

— Spoji me ;s pukovnikom, zapovi-
jedi osoran i hrapav glas.

— Ko Zeli s njim govoriti?

— Spoji me brzo, — preSna stvar.

— Jeste li vi pukovnik Moskardo?

— Da, ja glavom,

— Ja sam zapovjednik crvene milici-
je, i zahtijevam da se Alkazar smjesta
preda. Uhvatio sam vaSega sina, i ne
predate li se, ubicu ga.

~ Vi, niti ste vojnik, niti Covjek od
Casti. Kad bi to bili, znali bi, da se
prijetnjama nikada ne dovodi po3tena
vojnika do popuStanja. MozZete unidtiti
Zivote ne samo moga sina, nego i ci-
jele porodice, medutim ja ni jednoga
koraka ne ¢u skrenuti s onoga puta,
koji mi nalaze moja duznost.

— Mozda mislite da moja prijetnja |
nije ozbilina? MoZete i sami govoriti |
sa svojim sinom. Pridekajte jedan Gas!
— Dovedite Moskardal,

Pukovnik razabire kroz telefon, kako
se priblizavaju koraci njegovog sina.

— Halo, tata!

— No, 8to je?

— Nista naroCito, tatal Kazu, da e
me ubiti, ako se ti ne predas,

— Ti vet zna$ §ta ja o tom mislim.
Ako odluce da te ubiju, preporudi svo-
ju dusu Bogu i moli Blazenu Djevicu
za njenu pomo¢, Kada Cujes zapovijed
»Pucajl“ tada jo§ zadnji put  klikni:
»Viva Espanal*

Dan kasnije — a to ne zna ni otac
ni majka — u ranu zoruy kroz toledske
ulice vode oba brata, Luisa i Karmela.
(crveni su takoder mladega otkrili. Ru-
ke su im uvezane jakim uZetom, a o-
kruzeni su naoruZanom svjetinom,;

Tiho moleéi korataju oba brata kroz
uske i vijugave ulice.

Jedan od crvenih voda susretne po-
vorku,

— Kud cete s ovimap | M

Predvodnik povorke mljacne jezikom
i pokaza rukom, kao da odapinje re-

A

| jeste princip prave demokratije.“
|

Politicki pregled

Sloboda osnov drZave

»Narodna Samouprava* glasilo JRZ
iz Kraljeva u naslovnom &lanku pise:
»Gotovo jednodudno na¥ narod je
shvatio da mu je u zajednici jedini
spas. Podvojenost bi nas odvela mnogo
teZoj propasti nego $to smo ikada do
sada bili. Mi smo se za ovih skoro 20
godina zajedniCkog Zivota prili€no upo-
znali. Samo jedni drugima dobre i hr-

dave strane, te smo ba§ zbog toga i |

dodli do zaklju¢ka, da se ni po Cemu
ne razlikujemo, jedni od drugih. Na--

ovom pravcu. Zato se ne sme malak- |

sati mora se istrajati na putu po kome |

smo po3li.

Nama je dobro poznato da ima i ne-
zadovoljnika, prema danasnjem ; staniju.
Ali njih ima u svima zemljama, pod

svima rezimima i vladama, bile one de- |
| mokratske ili fa3istitke ili komunisticke
| U ostalom po naem shvatanju drzava

i nije nikakva nudilja da bi mogla za
dovoljiti svaCije prohteve. U demokrat-
skom sistemu vladavine, kakav je kod -
nas, mora se voditi prvenstveno racuna
0 raspolozenju vecin2 naroda. Jer to i

Za unkinuce redovine
(parostine)

U sjednici Senata 21 ov. mj. izneo je |

senator Don Frano Ivanifevi¢ na minis-
tra pravde Dr Suboti¢a predlog neka se

dokine duZnost kod seljaka za uzdrZa- |

vanje svoga Zupnika, doprinosom agrar- |
nih proizvoda, koji se teSko utjeravaju,
jo3 teZe unov&uju. Samo utjeravanje tih
doprinosa jest veoma mrsko, neugodno
seljacima, a poniZavaj za sveéenika koji
je izobraZen Covjek, a koji treba ipak
da se opskrbi sredstvima za iivljenie.
Penzije surimokatoli¢kih sveéenika ispod |
najnizeg sluZbenika u nasoj drZavi. Dva |
su glavna &inbenika na selu, sveéenik—
Zupnik i néitelj. Skola i crkva postav-
ljaju glavni temelj narodnoj prosvijeti.

ravno trebace jo¥ vremena i truda pa |

da se postigne definitivan rezultat u |

Kao 3to je drZava opskrbila prilifne u-!
Citelja za vrjeme sluzbe a takoi u sta-?
rosti primjerenom penzijom, tako neka
opskrbi i seoske Zupnike, dok su u:
sluZai kao u starosti, a dana¥nji nesa- |
vremeni, nezgodni doprinos seoskog pu-|
Canstva, redovine za izdrZavanje svefe-|
nika nekr sasvim dokine na &emu ée
biti zahvalno isto sve¢enstvo kao 3to je
drZava uredila za praveslavnu crkvu u|
Ustavu 1931 god. |

|

i

volver! |

Crveni kapetan namrsti &elo. On je!
za boj iraf, a ne za podlo ubistvo.
Poznato mu je, da se ostali ne slaZu
s njime i da je sud osudio Luisa na
smrt. On mu vi§e ne moZe pomodi.

— Ali taj mladi je jo§ dijete. Zar Ce=
te i djecu strijeljati?

Brzo pristupi k braci i bajunetom
jednoga milicionera rasijede uze, koje
je vezalo Karmela sa starijim bratom.

— Ti ce§ sad sa mnom!

Braca se zagrle na posljednji oprostaj

— Luis! ¢

— Karmelo! Pozdravi majku — i o=
ca te mu reci, da se ne mora radi me~
ne stidjeti!

Mlademu se zacakle suze u otima.

Luis! A Dios!

Braca se rastanu.

NaoruZana povorka odlazi
predgradu.

ZaustaviSe se uz jedan zid.

Kroz prasak hitaca odjekuje vedro i

gromko poklik:
— Viva, viva Espana!
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Muka Gospodina
nasega Isukrsta

ORATORIJ OD Ma B. PAPANDOPULA

Duboka religioznost koja' izbija iz dal-
matinskog pulkog crkvenog pjevanja i
prekrasni motivi krasne nase ''crkvene
muzike, dali su postreka drudtvenom
dirigentu Mo Papandoptilu'da komponu-
je ovaj, kako ga sam nazivlje, ' epsko:
dramski oratorij, te da stvori jedno pra-

vo remek djelo. Sve odlike kompozito-
rovog rada sintetizirane su u ‘ovom
grandioznom djelu’ kojim nas' vodi u

sfere nepatvorene (istote. Mnogo truda
je stajale kompozitora' da ovo djelo na-
pide a jo$ viSe da ga uvjezba zbog o-
sobito teSke metrike i intonacije. © Zapi=
sivanje motiva Muke dalo bi jednu mr-
Zavu bazn za stvafanje jednog veteg
muzikog djela, zato je trebalo naci no-
ve melodije i vijesto ih razraditi i spojiti
sa prijasnjim napjevima. Ali sjeme posi-
jano iz vjeSte ruke kompozitora umjet-
nika, a vodeno geslom' ;»per aspera’od
astra® urodilo je dobrim ‘plodom. U to-

‘me su ga pomogli i vrijedni pjevati ko-

je treba narotito pohvaliti. U repoduk-
ciii ,Zvonimira« u

sve ove tendencije i intencije kompozi-

tora izraZene su do 'maksimuma. 'Crkva

'Sv. Petra bila je prepuna gledalaca, koji
su naroditim uZitkomi pratili tok ove
izvedbe. Pjevadi, njih 50 na broju, vo-
 deni vjeStom i energinom 'rukom Ma
Papandopula dalirsubnam sve swfe éFo
 su mogli. | najmanjj pianissimo je bio
‘ najljepSe izraZen, Zbor A je vec "toliko
| priuten tonalitetu da mu uopée nije t.r‘e-
' balo, tokom izvedbe, davati intonaciju.
| Solisti su osobito_ vrijedni hvale. G. D_o-
] ‘manti¢ nam je svojim slatkim mekanim
‘ pjevanjem doéarag sliku duSe Isusa, he-
| roja mugenika i borca za Covjekoljublje,
\ pravdu i istinu. U ulozi Pilata istakao
E se osobito g. Hugo Nonveiller &lan Split-
| skog kazalidnog drustva. Njegov “bas-ba

riton je prema potrebi lirski i mekan,
| zvnéan i prodoran. U oba registra izje-
dnalen. Tehniku taljanskog‘ bekantea
vjesto je upotrebio i izrazio u ovoj ulo-
zi. Sve u svemuy, bilo je odli¢no. Ako sa
ovakom sigurnosu i tehnickom dotje-
ranostu nastupi ,Zyonimir“ i na svojoj
turneji, onda ée se bez sumnju afirmi-
rati u red najboljih, muzitkih drugtava
u Jugoslaviji. To uostale od njega o-
€ekuje i vrijedni i zasluzni kompozitar i
| &itav muzikalni Split. .M.

O G. FRANO DOMINIS,  sinovac
i naSeg uvaZenog sugradanina doktora J.
| Dominisa, 19 ov. mj. na zagrebatkom
iPravnom fakultetu polozio je diplomski
ispit i rigcroz. Cestitamo !
| EI GRADONACELNIK g, Marko Ba-
i‘flnlé boravio je juter u Splitu po sluz-
}‘benor.n poslu. U njegovoj

| nalazili gg. dr K. Jezina i
| ban. vijeénik. (g)

Su se pratnji
F.  Grubigi¢,

nedjelju ‘na vecer |

Kako smo svojevremeno bili javili
generalna direkcija Zeljeznica izbrisala
je Zeljeznitke stanice Split—Predgrade
i Sibenik iz spiska stanica na kojima
se moze vrsiti utovar i istovar Zivih
Zivotinja' Ovu svoju odluku generalna
direkcija motivisala je pomanjkanja po-
trebnih sposobnih postrojenja na ovim
stanicama za ovakov promet,

Ova odluka Generalne direkcije osjet
no je pogodila privredne interese grad-
skih okolica, pa_je i shvatljlvo da su
odmah poduzeti svi potrebni koraci da
se ova- odluka opozove i stvar po-
‘pravi.

Tako je Gradsko poglavarstvo u Si-

za intervenciju na nadleZnim mjestima.
U isti'mah je i Banska uprava uputila
Ministarstvp poljoprivrede pretstavku u

meta Zivih Zivolinja na ovim stanicama,
podvukavsi materijalnu Stetu koji ce o-
sjetiti seljaci gradskih okolica zbog ove
odluke. *

Na proslogodi3nje vozne redove )ad-
ranske plovidbe bilo je mnogo oprav-
dane vike. Pruge, kakve su danas u
prometu potsie€aja- na. pruge i brzine
tamo pri koncu proslog stolieéa -keda
"sir‘danadniji- parobrodi gradeni kao ,naj-
* moderniji tipovi“. Vrijeme odlaska ipo-

robni promet.

no u obzir i donekle popravljene. Novi
vozni red, koji stupa na snagu 1 apri-
la, mnogo je bolji i povoliniji od prva-

su bas zbog, nemoguénosti rentabilne
‘upotrebe po putnicima

zbog kakvogis_e_o_ca)‘pmge mrevarila je
putaike 13—14 sati na liniji koju bi tre

beniku uputilo, nadleznima ' pretstavku i |
zamolijlo ministra g. dr. Marka Kozula !

kojoj je opravdala potrebu vr§enja pro- |

laska pruga bio je neéemo recéi straan, |
ali neugodan i nefentaliban’ za putnike i .

$njih. To se poboljSanje osjeca narogito |
na linijama po Sjevernoj Dalmaciji koje |

i robnom pro- ;
metu moZda bile nedovoljno rentabilne, |
Mala brzina i velika duzina (u vise slu- |
Cajeva i nepotrebno zaobilaZenje linije {

Zeljeznicke stanice
- Split - Pregradje i Sibenik
biée ponov:: uvritene u spisak stanica
'upotrebljivih za promet zivih Zivotinja

Ministar poljoprivrede primivdi pret-
s stavke ‘odgovorio je na intervenciji mi-
nistra g. Kozula. Ministarstvo je saop-
3tilo da je na zahtev i predlog Gene-
ralne direkcije drZavnih Zeljeznica stani-
ca Sibenik brisaua iz’novog imenika Ze
lieznickih starfica koje su namjenjene za
saobracaj zivih Zivotinja, ali da je isto
uinjeno i sa jo¥ nekim stanicama> Ge-
neralna direkcija taj svoj akt obrazlaze
time Sto te stanice nisu sposobne za
saobradaj -zivih Zivotinja, jer ‘nemaju
potrebnih postrojenja, niti se 'pokazala
potreba da se sunabdiju ovim ‘postroje-
njima. Primaju¢i pretstavke = Gradskog
poglavarstva u Sibeniku i‘Banske upra-
ve u Splitu Generalna direkcija uzela je
do znanja opravdane zahtjeve = lokalnih

potreba za koje su i dana¥nja postroje- |

‘nja dovoljna, kao i misljenje i preporu-
ku Ministarstva poljoprivrede da se iz~
rieti razlozi uvaze, pa ‘se ofekuje da ée
Generalna direkcija idrzavnih Zeleznica
| ovil dana skspendovali svoju odluku o
| hisanju ovih dviju stanica ' iz spomenu-
| tog spiska. (g) faes

Dobre 1 slabe strane

novog voznog reda

Jadranske plovidbe

| balo prolaziti za samih 5—6 sati.

’ Opéenito reCemo novi vozni red svo-
Jim smjerovima pruga zadovoljavajuéi
fe, jer su pruge tako' postavijéne i po
vezane da omogucuju dosta brzo Epre-
“bacivanje iz kraja u' kraj. Ali sporost

; kretanja parobroda nije se nimalo po-

nji parobrodi mogli da mnogo brZe vo-
ze nego Sto inade sada voze. To
glavna i velika manjkavost proslih, sa-
dasSnjeg i valjda i
dova.

Znamo i nemoZe se zatajiti da Jad-
! ranska plovidba ne dobiva subvencije i
da zato nije u moguénosti da obnovi

rijeSenje kako da se ova stvar uredi,
Da je tatno naSe glediste da bi se

{ moralo i moglo i sa sada3njim parobro-

(nastavak na IV str. Il stupac)

pravila. Slabi'i strani parobrodi i dalje !
¢e saobracati' na ovim linijama. Ni jed-;(
| ne brie pruge, idko bi i 'mnogi sada3- |
Sve ove negativnosti uzete su konac- | ot
i€ |

buduéih voznih re- :

svoj park, ali bi se ipak moralo naéi

ESTI

0 emu se
gooori u Sibeniku 2

Prolazim na$im »$irokim« ulicama.
Vrvi svakovrsnim ljudima. Neko se zu-
ri, neko Setucka i tako dalje. Vi vidite
— ko Sto i ja vidim — kako poneki
samac Zuri, ili se grupica prijatelja ilj
prijateljica veselo Secu, ili jure i zastaj-
kuju poslovni ljudi.... Vi vidite da taj
svijet i progovori koju rijeé,.. ili vodr
ozbiljan debaticioni razgovor ili tome
slicno.... Vi to vidite ko i ja, ali prola-
zite svojim putem i nemate vyremena
da prisluskujete ove razgovore.. Na
tom sam Vas posiu ja zamijenio,,..

Vidite tamo, recimo, onu lepusastit
gospodicu koja je ovaj cas izasla iz
onog portuna. Nije nista ekstravagant-
na. Nosi se lijepo, jer je bogata... Eto
podimo za njom.... : i

— 0-0-0, zdra-a~a-vo-o0-0 ! Kako si?
~— nazove je gospodicna. :

— Dobro ! Kako ti! Jesi
‘mirila s Andrijom ? .

— Jesam.upravo siaoc.. izrazio mi
je sauceice..... izviniti ¢e§ me moram
poslovno da idem.. Izgleda aa se u
radnji nu da.. dovidenja-a-a....

..... ba$ Cu njima_kazati da se u bra-
tovoj radnji pojavio decifit . . .. je..
bas /! e

Gospodicni se Zuri, ali ispred Kina
. »nBalkan“ guzva. Igra se »Divija_dje-

vojka« — senzacija aana. Divan ko-
' mad i svijet teka na pocetak pretsta-

ve... ali njoj se Zuri i ulaze — vidite
‘ — sve, napore da se progura....
! — Uhn .. pardon sinjorina., jesam’ li
! Vas puno udrr a>...
{ — Nista, nista., imam ja dosta no-
% vaca da kupim druge cipele..... i odjuri
ll dalje.... z
i « Na poljani je zivo...., Setnja.... . Eno
\ vidite, opazili su ie oficiri, . njeni mi-
ljenici, ;

— Dobarvece, Sinjorina, kamo fto,
{ kamo ? Rt
— Dobra vecer-r, (nasmijucka se) i-
\'dem nesto poslom..
{" — Kadéemo u Setnju
i drugi...

— Jo-o, ja bi tako rado da me ma-
{*lo sprovedete tkaicom "kroz kanaliza-
clifa S

— Vrlo rado, vrlo rado... samo recite
' kad Zelite.....

/i se po-

{ — MoZemo i sutra... imam vreme-

| na.. samo nemojte da me naguzite

| (nasamarite !) kao zadnji put, kad sam

| zaniSta cekala, jer niste dosli....

— Ne brigajte biCemo tacni

; Dovidenja.

— Dovidenja, sutra..}

Eno je, zasla je niz dardin. Pustimo

i je da ide. Evo ovde jos drugog svijeta.
Gledajmo njega i prisluskujmo.......(a)

Pri¢a , TRIBUNE*

Morski psi
Morski psi
] To je bilo na juznom mory, blizu
| Noumea-e, glavne luke Nove Kaledo-

koliko dana. More je bilo kao zrcalo
Jedra su visjela pospano, a mi se po-
l;gano pomicasmo po prozirnoj vo-
.

Najednom vikne jedan matroz zabav-
jen na jarbolu sa uzetima: ,Hallo,
norski pas!“

Doista, nije dngo trajalo, doplovise
fetiri morska psa u blizinu broda, vre-

| ajuéi na plijen.

Mornari i morski

nije, kada je zavladala bonaca od ne-

:v‘; se desi nesreca, da u tropskim vodama

/padne u more. Ako ima u blizini mor-
| skih pasa, odmah ga pograbe i on je
tizgublien. Mnogi nesretnik je tako pred
jo¢ima svojih drugova, koji su mu po-
Jhitili u pomoé zauvijek povuten u du-
binu...

Morski pas je od prirode lijen. Nera-
do slijedi jedrenjak u punoj plovidbi.
Ali ako brod zatekne bonaca, onda u-
vijek vreba u blizini broda.
4 Na palubi postade %ivo, pa i straza
idojuri. Na veliku udicu, nataknuta je

“igromada slanine,

_Kada je-mamak baten u more, stra¥ne
morske zvijeri su oZiviele. Prozdrljivo

i su plovile u sve uZim krugovima oko
islanine, a kada su se njihova bijela tje-

0 psi su krvni nepri.&‘( lesa pribliZila slanini, najednom je sla-
atelji| Zagto? Jadan je mornar, kojemu “{nine nestalo :

.. Morski pas mora se

— kako je poznato — baciti na leda,
ako hoce da ne§to svojim raljama po-
grabi...

Cim je ladar osjetio zagriz, zaori
zvizdaljka, sve ruke masiSe 'se uZeta, a
morski pas lomatajuéi bijesno oko sebe
bude povucen u vis. Kada mu je uzicom
uhvaéen rep, dovucen je tri metra dugi,
morski pas na palubu. Sadaje podivljao.
Nitko mu se nije usudio pribliZiti, Svo-
jim repom ubio bi svakoga, koga za-
hvatio.

Kada se izdivljao, razmrskana mu je
tjemenjaca sa nekoliko snaZnih udaraca.
Jedan mornar izrezao je i izvadio hrp-
tenjacu, iz koje je kapetanu nacinio
Stap. Onda su odrozane peraje i glava
Glavu sam si ja dao preparirati, a rep
je prebijen na jarbol. To je stari mor-
narski obigaj.

Sa mesom ovoga uvatenog morskog
psa, uhvatili smo za jedan sat §jo§ tri
druga. Pozudno su se bacili na mamak.
Kada smo konaCno sve ostatke bacili u
more, nadoSli su drugi i drugi morski
psi, ali onda je nado3ao vietar, i intere-
santan lov je prestao. Svi uhvaéeni mor-

ski psi bili su dugi od tri do tri i po
metra.
U zalijevu Noumea-e, uhvatili smo

najvecega morskog psa, kojega sam u-
opée vidio na svojim putovanjima. Ta-
moSnji bijelci i urodenicibili su stra¥no
uzrujani, Kroz nekoliko tjedana ove su
nemani ugroZavali svako kretanje pe
luci, a medu njima isticao se jedan oso-
bito veliki morski pas. Noumea je fran-
cuska zlo€inacka kolonija i Zesto se do-
godilo, da su neki kaZnjenici, koji su
bili osudeni na doZivotni rad u minama
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Drzavno prvenstve u fothalu

4
U Beogradu

Kako smo u zadnjem osvriu na pro-
lu nedjelju kazali, najinteresantnija bor-
ba vodila se je u Beogradu izmedju re-
zervnog teama Jugoslavije i kompletnog
teama ‘drzavnog prvaka. Jugoslavija ' je
veoma dobro igrala i bila je  ravnopra-
van protivnik BSK—u sve  dok surovi
Stevovié nije blesirao’ Jugoslavijinu lije-
vu spojku Slavka ' MiloSevi¢a. Ovo je
vrlo borben igra& i najprodorniji je od
svih njenih »asovag, ali pred - golom iz=
gubi prisebnest 'duha i promasuje i naj-
bolju Sansu. Milodeviéa su iznijeli sa te*
reéha i od tog doba »crveni« su bili pri-
siljeni da se brane i da fuvaju rezultat
od 2:0. Ali navala je najbolja odbrana,
pa treba biti vrlo ustrajan i hrabar, da
se mofe odoliti jakoj 'momdeadi, kao
BSK—u. Tako je ovaj izjednatio, ali tek
tri minuta prije konca igre. Ipak ovo ne
umanjuje nimalo uspjeh Jugoslavije, koji
bi bio velik i ca je igrao njen | team,a
kamoli kad je igrala rezerva pojatana
sa vratarem Spasiem. lako su ,crveni®
otrgli svom rivalu samo jedan bod, opet
ovaj bod moZe da bude presndan 'u o-
nom momentu »kad se bude djelila po-
gata«, t. j. kada se budu zbrajali bodo-
i na kraju takmitenja.

U Zagrebu

Gradjansti koji je dosada imao 18
bodova, pobrao je u nedjelju opet dva
boda 'i tako ‘on vodi sa 4 boda pred
Hajdukom, koji je Il na t:bli drZavnog
prvenstva. Jugoslavija ga slijedi u stopu
sa 15 bodova, a dana3nji dr¥avni' prvak
je tek na IV ‘mjestu sa osvojenih 14 bo-
dova. Kako beogradski »crveni« imaju
jo3 mnogo utakmica 'da odigraju kod
Kuée' a " dobroj su formi i‘imaju naj-
bolji rezervni team u zemji, to nema iz-
gleda, da ¢e ih BSK ’prestignuti.” Grad
janski fe dakle sigurno pobjedio zagreb.
Ha3ka sa 4:0. Igrao je brzo, poZrtvovno
i boljom taktikom od akademilara, ko-
jima su’ naroCito krila podbacila, dok je
u Gradjanskom uprav briljiralo lijevo
krilo Plese. Uopte Gradjanskiima danas
mozda najbolju navalu u zemlji, jer su
mu u velikoj formi centar Le$nik, zatim
desno krilo Medari¢ i poludesno Antol
kovié¢. Medjutim Gradjanskiima jo mne
go utakmica da odigra van svoje kute
itu ¢e da poloZi pravi
»Zrelosti“,
*'Na'drugom zagrebalkom terenu Kon-
kordija je=potukla Baska‘sa 5:1;’ &to'je
pravoiizn-nadjenje, jer se niko nije ha-

dao da se je ona tako brzo oporavila
od teke slabosti, koja ju je bila spopa-
la jo$ u septembru progle godine i koja
je trajala sve do prosle nedjelje, kad je
u Beogradu podijelila bodove sa samim
BSK—om | Konkordija je i u ovom tak-
milenju raspolagala sa dobrom odbra-
nom, ali navala je bila. potpuno bezo-
pasna i uprav nemoguéa pred protivnic-
kim: vratima. Sad izgleda da se je stari
Martinovi¢ vratio u staru dobru formu a
tako: isto  Valjarevi¢ i lijevo krilo Loli¢,
dakle sve stari igradi, koji su dali naj-
vise golova 1932 godine kad je Konkor-
dia osvojila po' drugi put ~drZavno pr-

venstvo. U Splitu

lako pobjeda Hajduka, koji se vraca
u svoju formu- u kojoj se je nalazio pro
sle jeseni, nije nikoga iznenadila, ipak
je vrlo dobra igra sarajevskih gostiji
bila prave iznenadjenje za splitske spor-
tiste. Steta je Sto igradi svih dalmatin-

(nastavak sa Il stranice)

dima shvatiti voZnju pove&aniem brzine
potvrduje nam ba$ ovaj novi vozni red.

Pruga br. 22 Olib - Preko— Sibenik
koja ie do sada saobracala srijedom i
nedjeljom ticala je 22 mjesta za 14 ipo
sati voznje. Novim voznim redom ova
se pruga odrZava ponedjeljkom, srije~
dom i subotom ticaju¢i 28 mjesta za 15
sati. Dakle pristajanjem u 6 mjesta po-
vefava se vrijeme voZnje za samo pola
sata. Tako izmjenama u pruzi jbr. 23
pristajanja se povecava za 7 mjesta, a
trajanje voZnje za samih 10 minuta. Ovi
primjeri samo ukazuju da bi uprava
drustva mogla poboljSati sve ove pruge
i time ih napravila skroz rentabilnim.

Novim voznim redom kona&no je u-
dovoljeno potrebama Dugog, otoka, Sa-
lij kao privredni centar preckog  sreza,
bio je do danas skroz zapostavljen. O-
no je imalo najgore pruge 3ta se mogu
zamisliti. Veza 'sa  Sibenikom bila je
prisilno upotrebiva. Danas  su saobra-

i Cajne potrebe ove varoSice dovoljno o-

bezbedene. Skoro direktnom linijom sa
Sibenikom privreda ovoga zapustenog
kraja u mnogom ¢e oziviti. Tvornica

! sardina, solione i ostali izvozni produk-

| ti kao i

skih klubova nisu prisustvovali ovoj u- |
takmici, jer bi se bili divili uprav maj- !

storskom driblovanju i oduzimanju lopte
od strane sarajlija. Malo je koji ‘klub u
ovo zadnje 2—3 godine ovako
driblovao i poZrtvovno i%ao na svaku
loptu kao sarajevska Slavija. lako - su

dolekani malim zviZdukom, ipak to go- |
ste nije nimalo zbunilo, pa su oni hrab- |

ro juriSali na loptu kao da su u svojoj ' kao i slapovi Krke, sve su to. momenti
kuéi. Istina publika nije bila prema nji- |

ma neprijateljski raspoloZena, ali i to je
moZda njihova zasluga, jer su je oni
raspoloZili svojom odli¢nom i smidlje
nom igrom. Vrlo Su brzi i srednji red
im skale kao zec u svoj bekovski pro-
stor kad protivnik jurisa na njihova
vrata, | tu poKaziiju dobru taktiku, jer
su i majstori u  pokrivanju protivnika,
tako da nije laka stvar dati njima  gol.
Ovo je sasvim druga moméad nego o-
na, koju smo vidili zadnji put prilikom
igranja za drfavno prvenstvo u 1935
godini. Opet jedan dokaz da profesio-
nalni trener od inteligentnih igrada mo-
Ze mnogo da stvori. Navala im ima od-
li€na krila, koja prenose loptu kao da
je pero i zbunjuju protivnika lznenad-
nim prodorima. Da im je igrao
Raijli¢; moZda bi bili i izjednaili.
smo juler rekli i Hajduk

Kako
je igrao vrlo

_ poZrtvovno i brzo, ali to nije dosta da

| se pobjedi onakvog protivnika kao &to

ispit ‘o’ svojoj |

centar .

- sada da li ¢e se .Hajduci*
; stiti ili
stemom, koji ne moZe da donese bodo- !

je sarajevska Slavija. Kao za inat uz-
nemirenim gledaocima nagi »bijeli su !
skoro cijelo [ poluvrijeme igrali kroz

trio, koji je bio nemoéan da da gol, jer
se' je gost lavoyski branio i povladio

veliki osobnj saobracaj ovog
kraja bie u mogucnosti da pravilno
funkcioniSe i da udovolji.

Isto su tako poboljSane saobracajne
veze Vuligrada sa kopnom,

U brzim i turistiCkim prugama na-
pravljena su znatna poboljSanja. Potre-
be Biograda n-m su priliéno udovolje-
ne, a mogle su biti samo  podizanjem

5 { potrebnog pristanista za vece parobrode.
sjajno ! b g p

Nerazumljivo je zlopostavljanje Sibe-
nika na ovim prugama, Sibenik: je tu-
risti¢ki centar nasega primorja, grad sa
privlagivim atrakcijama za svakog stran
ca. Njegove starine, naroCito katedrala
Sv.” Jakova, pa i okolica kao takova

koji svraCaju na sebe: pozornost svakog
turiste koji prode naSom obalom,

Ovaj i ovakav Sibenik je stavljen na
zadnji stepen vaznosti ovih pruga. U-
mjesto da brze i turisticke pruge omo-
guCuju turistima bar letimiCan pregled
Sibenskih znameoitosti i ljepota one
stalno stizu oko 4 sata ujutro dok je
jo§: tama.

Mozda je ve¢ kasno da se ova gre-
Ska koregira. Uostalom, uvidee se to-

kom sezone kolika je velika ova gres- |

ka. Na upravi je druStva da ne dozvoli :

sli¢no omalovazavanje Sibenika i u.na-
rednoj sezoni.
vaznost koja mu po vrijednosti
pada. ' (g)

i pri-

¢ak i spojke u l(mj bekovski prostbr.
15 min. Il

Kad je »Hajduc« zadnjih

Njemu ‘treba dati onu !
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pol. pofeo napokon da igra preko krila,']

onda je pobjeda brzo do3la.

¢e moZda opet igrati onim si-
va, jer takav sistem
ne moZe da donese bodova,
sistem igranja kroz trio ne moZe da po-
kaZe sve one kombinacije, koje - daje -
gra preko krila. A. D.

“__

pokugali bjegstvo. Obi¢no su nastojali
dosti¢i plivanjem"koji lu€ki obalni brod,
na - njem se skriti i t1ko'se domoCi sto-
bode. Ali veCina tih 'hesretnika postal
su plijenom ‘morskih pasa. Vise se nitko
nije usudio plivanjem . odmaknuti od o-
bale ili po zalijevu se kretati.

"Ovaj strah od ‘morskih ‘pasa bio je
predmet ‘dnevnih razgovora. - Stoga ka-
da 'su u blizini na¥ega broda ‘ zapaZeni
morski-psi, ‘odmah su mornari ‘bacili’ u
more udicu. Ali “nijedan 'nije zagrizao.
Hi su bili- lukavi ili siti. Ali' morski'pas
je prozdrljiv. Ali mornari su dosjetljivi.
Kada' je'slanina’ bila'preslabi mamak; na
udicu je nataknuta uginula kokoS. 1 do-
ista, ovome mamku,” risu morski psi
mogli odoljeti.'Naskcro ‘je progutan’,. .
Nekoliko €asaka vladase napeto oZeki-
vanje, a onda‘je uze potegmuto : naudici
se 'je zakalio morski pas.’ Osjetivéi, 'da
je uhvadena, zade’neman u vodidivljati.
Ali'dobra konoplja ne ‘dade se u' vodi
ako lako pretrgnuti, “Kada se 'morski

ARt ol

1001 MEGL 96 10 0B 21§ (OVe z
pas malo primirio, dadoSe se mornari

na dizanje plijena. Ali to nije bilo: tako
lako. Neman je bila preteska. Nije bilo
druge, nego safekavii osjeku, pokuSase
mornari morskog psa izvuéi na pliéinu.
Tu zale opet-divljanje, bacanje i trga-
nje. Ali svi napori bili su uzaludni, udi-
€a se Cvrsto zakaCila u Zdrijelu.

Kada je morski pas napokon podig-
nut u vis, bijasmo. svi zadivljeni: bio je
dug pet i po metara. Kada nije vi§e po-
Kaziv o znakove Zivota, zate rezanje. U
zelucu su se nalazili razni .predmeti, pa
i ljudske kosti. Neman je bila te§ka 1000
kg. Kada je morski pas bio sav razrezan,
pozvasmo' na brod urodenike, koji  ra-
dosni poklicima zaas raznesoZe meso,

Zanimljivu epizodu doZivio sam u St.
Thomas u zapadnoj Indiji. Usidrili 'smo
se u luci, koja je'na glasu,da je  puna
morskih pasa. Tu 'se vidjelo, kako tnor-
ski' psi slobodno’ krstare oko ‘brodova
u luci i vrebaju na drob od goveda i

9riid

ovaca, koji se sa brodova bacaju u
more.

Medu lu¢kim radnicim‘a bio je jedan ,

crnac, prava pojava -Huna. (Sa . dugim
o3trim noZem spustio se u more i za-
poteo borbu sa svakim morskim psom.
Ovu opasnu igru, on: je obavio . za dva
ameritka dolara. Prizor je bio strano
uzbudljiv. Baciv3i obilno. ofpadakai:u
more dovabili smo jednoga morskoga
psa u blizini broda. Crnag se spustio u
more, a kada je neman ‘poku3ala daga
pograbi, crnac je zaromio. Krv je:boja-
disala_vodu, i tako dosta sakrivala stra-
San dvoboj ...  Bili smo svi radosni i
odahnuli smo, kada je crnac nepovrije-
den izronio iz mora., Svoj novac poste-
no je zasluzio. Njegova  taktika: bila ie
drZafi se blizine nemani te joj prije ne-
80 se baci na leda zarinutiinoz u tijelo
1 rasporiti. ga, da provali drob.
Svakako za ovu borbu u vodi
mnogo srénosti i Spretnosti.

treba
K:

Pitanje je |
ovim  kori- |

igranja kroz trio .
jer takav |
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¢ Nisu oni viSe za megdana. ,

i

Jedinstou,i slozi

LR
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(Nastayak 2)
Hrvat, Srbin i brat mu Slovenac,
Neka skupa pletu' jedan  y'jenac,
Jugoslavstvo svoje da okrune;
Da im du$man kuéu ne natrune.
Nek im sre¢a i veselje cvate,
Nek ih nove tetevine prate;
Nek nam kuéa u slobodi pliva,
A drumovim blagosloy  razliva.
Ova j' pjesma pravoga hrvata,
Koji ljubi rodjenoga brata;
Koji voli domace ognijiste,
| za njega izaé na popriste.
A vlastelin iz Kupinca grada,
Doveza se goleroga jada;
Vodi raju slj'epo i. pokarno,
Vodi raju tuZno i zlovoljno.
Bora tebi kupinatki Vlatko,
KaZi pravo neka znade svatko:
Tvoji voli. kojega su gara, ,
Kud provedi svojega pegara?
Nisu ovud ¢uci a ni vuci.
Pa su za to s tvojima na muci,
Jerbo idu, a ne znadu kuda,
A nama je domovina svuda, |
Srijem ravni Bapat i Baranja, |
I sve ono kud tefe Zrmanja;
Slovenija i Makedonija,
Pa i ona di¢na Sumadija.
Crna gora sve do meora plava,
Dalmacija hrvatska je glava,
Svukud; hodam, svugdje braéu sritam,
Svojim zborom za zdravlje ga pitam.?
A ti vajni vojvodo éorayi,
Kamo svoju raju ti zabravi;
Da ne gleda vlastitim o&ima,
I ne slu$a svojijem ugima.
Nitko lak3e slobod ne izgubi,
Nego tvoji zamrznuli ljudi,
Sto ne smjedu birat koga vole,
Bez tvoga mura* i tvoje dozvole.
Desetak vas pamet pokupilo,
I nevoljnu raju_izludilo. |
Gdje_se nesto birati imade, |
To sam jedan kazati im znade. I
Ute narod i .mrZnji i svadji,
Da se samo po njihovu radi;
Nek se kolju, neka Cine Stetu,
A odbace bratsku ljubav svetu.
Nade stare istoritne glave,
Koje no su pune stare slave,
Jugoslavstvo koji navjestige,
U amanet nama ostavige.
Do juler ih i oni slavili,
Za njih spomen u srcu gajili,
A danas ih podlo ostavili,
Njihov nauk posve zabacili.
Takayv ti je Vilder prvi pasa
A sa pjime Leonti¢ subasa
Edo Bulat, junadina pravi,
Svi sad stoje. nogama, na glavi.

Jer ne vide usred. bjela dana

Slavsku .slavu od njih ispjevanu

Topuzi nam.od njih sauvanu.
Kad govore kazati ine znadu,. -

A kad piSu-lagati nam znadu.

Pa izyréu i povjest,i ljude,

Da hrvate $to: viSe izlude,
Brada bi se lahko razumijela,

Braca bi_se lahko. i sloZila,

Kad bi vodje istinski mislile,

1 za slogu posteno rradile.) |

(nastaviée se)
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Skladiste svekovisnog mwaterj
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